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SIA “VVVVVV”
PazinoSanai EDS

Par uzzinas sniegSanu

Valsts ienémumu dienests (turpmak — VID) ir izskatijis SIA “VVVVVV?”,
registracijas numurs 55555555555 (turpmak — iesniedzgja), 2023. gada 2. novembra
iesniegumu par uzzinas sniegSanu par Padomes 2014. gada 31. julija Regulas (ES)
Nr. 833/2014 par ierobezojoSiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas
destabilizé situaciju Ukraina (turpmak ari — Regula Nr.833/2014), 3.i panta
pieméroSanu (turpmak — iesniegums) un sniedz $adu uzzinu.

Iesniedzgjas iesnieguma ir $ads faktu apraksts.

2021. gada 15. decembrT starp RRRRRR OU (Igaunijas Republika registréta
komercsabiedriba, registracijas Nr. 2222222) (turpmak — RRRRRR) ka pardevéju,
no vienas puses, un SIA “KKKKKK?” (registracijas Nr. 11111111111) (turpmak —
KKK) ka pirc&ju, no otras puses, tika noslégts ligums Nr. MET/ROX/VKE-1-2022
par metanola iegadi uz DAP piegades nosacijumiem (ligums pievienots
iesniegumam). Saskana ar noslégto Iigumu KKK vienojas ar RRRRRR, ka laika
posma no 2022. gada 1. janvara lidz 2022. gada 31. decembrim ta iegadasies no
RRRRRR 4250 MT (Cetri tiiksto$i divi simti piecdesmit metriskas tonnas) Krievijas
Federacijas izcelsmes metanola (CAS 67-56-1) (cita starpa liguma tika pieligts, ka
par konkrétu nakama méenesa ietvaros piegadajama metanola daudzumu puses
atseviski vienosies lidz eso$a ménesa 25. datumam).

Izpildot liguma nosacTjumus, laika posma no 2022. gada 14. aprila lidz
2022. gada 6. maijam RRRRRR ar dzelzcela cisternam piegadaja KKK kopa
193,8 MT (viens simts devindesmit tris metriskas tonnas, 800 kg) metanola
(2022. gada 14. aprili tika piegadatas 65 MT metanola, 2022. gada 2. maija tika
piegadatas 65 MT metanola, 2022.gada 6.maija tika piegadatas 63,8 MT
metanola).
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Minétais KKK piegadatais metanols ir arpussavienibas statusa prece Eiropas
Parlamenta un Padomes 2013. gada 9. oktobra Regulas (ES) Nr. 952/2013, ar ko
izveido Savienibas Muitas kodeksu, izpratn€. Saskana ar kravas pavaddokumentiem
Metanols ar dzelzcela cisternam tika ievests Eiropas Savienibas teritorija laika
perioda no 2022. gada 14. aprila Iidz 2022. gada 6. maijam.

2022. gada 8. aprili starp iesniedz&ju ka pirc€ju, no vienas puses, un KKK ka
pardeveju, no otras puses, tika noslégts metanola pirkuma ligums Nr. MET/02-2022
(Iigums pievienots iesniegumam). Saskana ar noslégto ligumu KKK apnemas pardot
lesniedzg€jal metanolu ar kop&jo apjomu Iidz 194 MT (viens simts devindesmit
¢etram metriskajam tonnam).

Izpildot liguma nosacijumus, laika posma no 2022. gada 14. aprila lidz
2022. gada 6. maijam KKK ar dzelzcela cisternam piegadaja iesniedz&jai kopa
193,8 MT (viens simts devindesmit tris metriskas tonnas, 800 kg) metanola
(2022. gada 14. aprili tika piegadatas 65 MT metanola, 2022. gada 2. maija tika
piegadatas 65 MT metanola, 2022.gada 6.maija tika piegadatas 63,8 MT
metanola). lesniedzgja pienéma metanolu sava noliktava, piem&rojot nakamo muitas
procediiru — “uzglabaSana brivaja zona”. Péc metanola sanemsSanas iesniedz€ja dalu
no metanola pardeva citiem klientiem (kamér bija neskaidra situacija ar Krievijas
Federacijas izcelsmes metanola juridisko statusu, ta izmantoSanas tiesiskajam sekam
un citiem neprognoz€jamiem apstakliem, klienti ar lielu piesardzibu velgjas
iegadaties $adu, t. i., Krievijas Federacijas izcelsmes, metanolu (pat neskatoties uz
to, ka Sis metanols Eiropas Savienibas teritorija tika ievests uz iepriek§ noslegta
liguma pamata un tas tika ievests Eiropas Savienibas teritorija, pirms stajas speka ar
Regulu noteiktais aizliegums ievest Krievijas Federacijas izcelsmes metanolu
Eiropas Savienibas teritorija)), atlikusais daudzums joprojam atrodas iesniedzgjas
brivas zonas noliktava. Uz §1 iesnieguma sagatavoSanas bridi rezervuaros atlikusa
Metanola apjoms (nemot veéra iepriekS atsavinato metanolu un zudumus) ir
145,820 MT (viens simts ¢etrdesmit piecas metriskas tonnas, 820 kg).

Iesniedzgja ir uzsakusi parrunas ar potencialo pirc€ju par atlikusas metanola
dalas 145,820 MT (viens simts cetrdesmit piecas metriskas tonnas, 820 kQ)
atsavinaSanu (pardoSanu). Potencialais metanola pirc€js ir Eiropas Savienibas
teritorija registréta komercsabiedriba, kura savas komercdarbibas ietvaros plano
metanolu izmantot biodizeldegvielas razoSanai.

No minétajiem faktiem izrietoS§s konkréts jautajums, atbilde uz kuru ir
atkariga no ta juridiska veértéjuma.

Regulas 3.i panta 1. punkts nosaka: “Savieniba ir aizliegts tieSi vai netiesi
pirkt, importeét vai nodot XXI pielikuma uzskaititas preces, kas Krievijai rada
ieverojamus ien€mumus, tadgjadi laujot tai veikt darbibas, kuras destabilize situaciju
Ukraina, ja So precu izcelsme ir Krievija vai ja tas tiek eksportetas no Krievijas.”
Regulas XXI pielikuma 3.i panta min&to precu un tehnologiju saraksta ir icklauts ar
metanols (CAS 67-56-1).

No Regulas 3.ipanta 1.punkta gramatiska formul&uma var rasties
priekSstats, ka art pasSas Eiropas Savienibas iekSieng ir aizliegts tiesi vai netiesi pirkt,
importet vai nodot XXI pielikuma uzskaititas preces. Tomer, iepazistoties ar minétas
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normas vardisko tvérumu citas valodas, pieméram, anglu, vacu un polu valoda,
secinams, ka mingtais aizliegums attiecas vienigi uz Regulas XXI pielikuma
uzskaitito pre€u pirkSanu, importé€Sanu vai nodoSanu uz Eiropas Savienibu no
Krievijas vai citam treSajam valstim, ja preces izcelsme ir Krievija. Ta Regulas
3.i panta 1. punkts anglu valoda noteic, ka “It shall be prohibited to purchase,
import, or transfer, directly or indirectly, goods which generate significant revenues
for Russia thereby enabling its actions destabilising the situation in Ukraine, as
listed in Annex XXI into the Union if they originate in Russia or are exported from
Russia.” Savukart min&tas normas precizs tulkojums uz latviesu valodu nozimé, ka
“Ir aizliegts tieSi vai netieSi pirkt, importet vai parvest uz Savienibu preces, kas
Krievijai rada ieverojamus ienémumus, tad¢jadi laujot tai destabilizeét situaciju
Ukraina, ka uzskaitits XXI pielikuma, ja to izcelsme ir Krievija vai ja tas eksporte
no Krievijas.”

No minéta pirmSkietami secinams: ja Krievijas Federacijas izcelsmes
metanols Eiropas Savienibas teritorija tika ievests, pirms stajas spéka ar Regulu
noteiktie ierobeZojumi metanola ieveSanai Eiropas Savienibas teritorija (ar
2022. gada 16. decembra grozijumiem Regulas 3.1 panta tika ieklauts 3.ba punkts
Sada redakcija: “3.ba Attieciba uz XXI pielikuma B dala uzskaititajam precem ar
KN kodu 2905 11. un 2. punkta noteiktos aizliegumus nepieméro tadu Iigumu
izpildei Iidz 2023. gada 18. jiinijam, kas noslégti pirms 2022. gada 7. oktobra, vai
sadu ligumu izpildei nepiecieSsamu papildu Iigumu izpildei.”), iesniedzgja $adu
metanolu drikst atsavinat (pardot) treSajam personam.

Minéto apstiprina ari Eiropas Komisija, paskaidrojot Regulas 833/2014
3.1 panta 1. punkta vardu kopas “Savieniba ir aizliegts tiesi vai netiesi pirkt, importet
vai nodot XXI pielikuma uzskaititas preces [..]” varda “pirkt” tvérumu. Sava
skaidrojuma Eiropas Komisija norada, ka Regulas 833/2014 3.g, 3.1, 3.j un 3.m panta
paredzE€tie ierobezojumi neattiecas uz precém, kas jau ir laistas briva apgroziba
Eiropas Savienibas teritorija, pirms attiecigas sankcijas kliist piemérojamas.?
Analogiski attieciba uz jélnaftas un naftas produktiem Eiropas Komisija ir
noradijusi, ka Regulas 833/2014 3.m panta noteiktais aizliegums neattiecas uz
precém, kas ir ievestas Eiropas Savienibas teritorija pirms sankcijam.? lesniedz&jas
ieskata mingtais Eiropas Komisijas skaidrojums ir attiecinams ar1 uz tadam precém,
kas ievestas Eiropas Savienibas teritorija Iidz Regulas 833/2014 3.i panta 3.b punkta
noteiktajam galigajam Iigumu izpildes terminam — 2023. gada 18. junijam.

Mingtais secindjums biitu ar saistams ar Regulas 833/2014 3.i panta mérki,
kurs ir izsecinams no tiesibu normas teksta un Eiropas Savienibas noteikto sankciju

! European Commission. Consolidated FAQs on the implementation of Council Regulation No 833/2014 and Council
Regulation No 269/2014. Issued on: 22 June 2022. Last update: 27 October 2022, p. 202: “Does “purchase” or
“transfer” also refer to restricted goods that are already released for free circulation within the territory of the Union
before the restrictive measures? No. The restrictions envisaged in Articles 3g, 3i, 3j and 3m of Council Regulation
833/2014 do not concern goods which are already released for free circulation within the territory of the Union (i.e.
usually already placed on the market) at the time when the respective measure becomes applicable”

2 European Commission. Consolidated FAQs on the implementation of Council Regulation No 833/2014 and Council
Regulation No 269/2014. Issued on: 22 June 2022. Last update: 27 October 2022, p. 210: “Can an EU operator resell
goods set out in Annex XXV which were imported into the Union prior to 4 June 202272 Yes, the prohibition set out in
Article 3m does not apply to goods which were already released for free circulation within the territory of the Union
prior to 4 June 2022.”
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Krievijas Federacijai kopuma. Proti, aizliegums Eiropas Savieniba tieSi vai netieSi
pirkt, importét vai nodot noteiktas Krievijas Federacijas izcelsmes preces ir, jo tas
rada Krievijas Federacijai ievérojamus ien€émumus, kas var tikt izmantoti kara pret
Ukrainu. Savukart, ja prece, kuras izcelsme ir Krievijas Federacija vai kura
eksportéta no Krievijas Federacijas, jau ir iegadata un ievesta Eiropas Savienibas
(Latvijas Republikas) teritorija, tad vairs nav pamata runat par ienémumiem
Krievijas Federacijai, jo $ads darfjjums jau ir izpildits.

Ka redzams no minéta faktu apraksta un juridisko normu uzskaitijuma,
iesniedzg&jai ir radusies konkréti jautajumi, atbildes uz kuriem ir atkarigas no to
juridiska vert€juma, t.i., vai lesniedz&ja pareizi interpreté un juridiski korekti
pieméro Padomes 2014.gada 31.jilija Regulas (ES) Nr.833/2014 par
ierobezojoSiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabiliz€ situaciju
Ukraina, turpmak — Regula, 3.i pantu, izdarot secinajumus, ka uz to (iesniedz&ju)
neattiecas un esoSaja situacija nevar tikt piemé&roti Regulas 3.i panta noteiktie
ierobezojumi atsavinat metanolu, kurs razots Krievijas Federacija, jo darjjums par §1
konkréta (Sada) metanola iegadi tika noslégts 2022. gada 8. aprili un $is konkrétais
(S8ads) metanols fiziski tika ievests Eiropas Savienibas (Latvijas Republikas)
teritorija laika posma no 2022. gada 14. aprila Iidz 2022. gada 6. maijam (t. i., pirms
stajas speka ar Regulu noteiktais aizliegums Eiropas Savienibas teritorija ievest
Krievijas Federacijas izcelsmes metanolu).

lesniedz€ja  lidz  apstiprinagjumu  tam, ka  pareizi  interpreté
Regulas Nr. 833/2014 normas un drikst atsavinat metanolu, kur§ razots Krievijas
Federacija, jo darfjums par §1 konkréta (Sada) metanola iegadi tika noslégts
2022. gada 8. aprilt un $is konkrétais (Sads) metanols fiziski tika ievests Eiropas
Savienibas (Latvijas Republikas) teritorija laika posma no 2022. gada 14. aprila lidz
2022. gada 6. maijam (t. i., pirms stajas spéka ar Regulu Nr. 833/2014 noteiktais
aizliegums FEiropas Savienibas teritorija ievest Krievijas Federacijas izcelsmes
metanolu).

Paskaidrojums, kadel sada uzzina nepiecieSama.

Uzzina ir nepiecieSama, lai iesniedz€ja varétu pareizi interpretét un juridiski
korekti pieme@rot tiesibu normas attieciba uz darfjjumiem ar tadam prec€m, kuru
apritei noteikti ierobezojumi ar Padomes 2014.gada 31.jalija Regulu
(ES) Nr. 833/2014 par ierobezojoSiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam,
kas destabilize situaciju Ukraina.

VID, izvertgjis iesniedz€jas iesnieguma ietverto faktu aprakstu un no
mingtajiem faktiem izrietoSus konkrétus jautajumus, atbildes uz kuriem ir atkarigas
no to juridiska vertejuma, sniedz sadu uzzinu.

lerobeZzojumus preCu 1ieveSanai no Krievijas Federacijas noteic
Regula Nr. 833/2014.

Regulas Nr. 833/2014 3.i pants noteic, ka Savieniba ir aizliegts tie$i vai
netiesi pirkt, importét vai nodot XXI pielikuma uzskaititas preces, kas Krievijai rada
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ieverojamus ien€émumus, tadejadi laujot tai veikt darbibas, kuras destabilize situaciju
Ukraina, ja So precu izcelsme ir Krievija vai ja tas tiek eksportétas no Krievijas.

Ar Padomes 2022. gada 6. oktobra Regulas (ES) 2022/1904, ar kuru groza
Regulu (ES) Nr. 833/2014 par ierobezojosSiem pasakumiem saistiba ar Krievijas
darbibam, kas destabilize situaciju Ukraina, 1. panta 19. punktu un VI pielikumu ir
grozits Regulas Nr. 833/2014 XXI pielikums, icklaujot ta B dala Kombin&tas
nomenklattras kodu 2905 11 — metanols (metilspirts).

Tadgjadi uz prec€ém ar Kombinétas nomenklatiiras kodu 2905 11 attiecas
Regulas Nr. 833/2014 3.i panta 1.punkta noteiktais aizliegums no 2022. gada
7. oktobra, tas ir, tieSi vai netieSi pirkt, importét vai nodot.

Saskana ar Regulas Nr. 833/2014 12.e panta 1. punktu, lai piemérotu $aja
regula noteiktos aizliegumus importet preces, muitas iestades var izlaist preces, kas
fiziski atrodas Savieniba, ka paredzets Savienibas Muitas kodeksa 5. panta
26. punkta, ja tas bija iesniegtas muitas dienestiem saskana ar Savienibas Muitas
kodeksa 134.pantu pirms attiecigo importa aizliegumu stasanas spéka vai
piemérosanas dienas atkariba no ta, kur§ datums ir velak.

Tadgjadi, ja preces ir ievestas Eiropas Savieniba pirms sankciju regula
ieklauta aizlieguma datuma, tad tam ir iesp&jams piemerot muitas procediru “laiSana
briva apgroziba”. Savukart, ja preces ir ievestas Eiropas Savieniba péc sankciju
regula ieklauta aizlieguma datuma, tad uz precém attiecinams importa aizliegums.

Precei “metanols” ar Kombinétas nomenklaturas kodu 2905 11, kas ievesta
Latvija (Eiropas Savieniba) no 2022. gada 14. aprila lidz 2022. gada 6. maijam, ir
1esp&jams piemerot muitas procediiru “laiSana briva apgroziba” un attiecigi talak ar
tam rikoties atkariba no ieceréta mérka.

Vienlaikus janem véra, ka Padomes 2014.gada 17.marta Regula
(ES) Nr. 269/2014 par ierobezojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek
grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba, ir
noteikts aizliegums tieSi vai netieSi darit pieejamus lidzeklus vai saimnieciskos
resursus regulas | pielikuma uzskaititajam fiziskajam personam vai ar tam
saistitajam fiziskajam vai juridiskajam personam, vienibam vai struktiram vai to
laba.

Par sankciju reZima ieveroSanu atbildiga ir persona, kura iesaistas darjjumos,
un tai ir nepiecieSams izvertét darfjuma partnerus, lai izvairitos no iesaistiSanas
darfjumos ar personam, attieciba uz kuram noteikts aizliegums darit tam pieejamus
finan$u un saimnieciskos resursus.

Sniedzot uzzinu, izmantotas $adas tiesibu normas: Regulas Nr. 833/2014
3.ipants, 12.e panta 1. punkts, Regulas Nr. 833/2014 XXI pielikums, Padomes
2014. gada 17. marta Regulas (ES) Nr. 269/2014 par ierobezojoSiem pasakumiem
attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala
integritate, suverenitate un neatkariba, | pielikums.

Atbilstos1 Administrativa procesa likuma 101. panta ceturtajai dalai uzzinu
var apstridet augstaka iestade. Ja augstakas iestades nav vai ta ir Ministru kabinets,
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uzzina nav apstridama. Ta nav parstidzama tiesa. Saskana ar Administrativa procesa
likuma 1. panta otro dalu augstaka iestade ir tiesibu subjekts, ta struktiirvieniba vai
amatpersona, kas hierarhiska kartiba var dot rikojumu iestadei vai atcelt tas Iemumu.
Nemot vera, ka VID attieciba uz uzzinu apstridéSanu nav augstakas iestades, St
uzzina nav apstridama un parsiidzama.

Generaldirektora p. i. R. Zukuls

DOKUMENTS IR ELEKTRONISKI PARAKSTITS AR DROSU ELEKTRONISKO PARAKSTU UN SATUR LAIKA ZIMOGU

Pasparne 67120832



